Príloha č. 2
	Námety a požiadavky na aktualizáciu záväzných regulatívov KURS 2001 – SAMOSPRÁVY VÚC A MINISTERSTVÁ 

	Navrhovateľ
	Námet
	Vyjadrenie k námetu:

	Bratislavský samosprávny kraj


	V súvislosti s námetmi na aktualizáciu záväzných regulatívov KURS 2001 navrhuje úpravu /zmenu/ nasledovných regulatívov v oblasti rozvoja nadradeného dopravného vybavenia: 

V bodoch 1.12, 11.3, 11.4, 11.4.1, 11.4.2 a 11.4.3 opraviť /sieť, prípadne trate, koridory, komunikácie/ TINA na /sieť, prípadne trate, koridory, komunikácie/ 
TEN-T.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch

	
	V bode 11.3 navrhuje doplniť za posledným odsekom nový odsek v znení:

- multimodálny koridor s pracovným názvom „Stredoeurópsky dopravný koridor“ vedený v línii ČR /Hradec Králové-Brno/ - Bratislava /s alternatívnou trasou D4/ - MR /Moson-Szombathely/ lokalizovaný pre cestné komunikácie, návrh KURS nad rámec rezortných koncepcií.
	Názov multimodálny koridor majú iba Paneurópske koridory podľa dohody z Helsínk. Uvedený „Stredoeurópsky dopravný koridor“ môže byť pri zmenách a doplnkoch prehodnotený.

	Úrad Košického samosprávneho kraja

Odbor územného plánovania


	K časti „Multimodálny koridor európskeho významu V.a“, ktorý prechádza územím východného Slovenska ako jediný na medzinárodnej úrovni odsúhlasený, západo-východne vedený multimodálny koridor európskeho významu č. V.a v trase Bratislava – Žilina – Prešov – Košice – Záhor/Čierna nad Tisou – Ukrajina. 

Východoslovenská rozvojová os 1. stupňa je uvedená v regulatíve č. 2.27. s „návrhom vo výhľade“ a zemplínska rozvojová os je zaradená do rozvojových osí 3. stupňa (regulatív č. 2.29.). Z hľadiska rozvoja Košického kraja považuje za potrebné zdôrazniť význam obidvoch osí v súlade s regulatívom 11.3. V regulatíve č. 2.27.preto odporúča vypustiť v úseku Košice – Sobrance – Ukrajina „návrh vo výhľade“ osi 1. stupňa a úsek Košice – Čierna nad Tisou preradiť z osi 3. stupňa do osi 1. stupňa.
	Zaradenie rozvojových osí do hierarchických stupňov sa uskutočnilo na základe zvolených kritérií pre celé územie SR. Pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 môže byť prehodnotená situácia z celoslovenského hľadiska. 

	
	K časti „Pobaltský koridor“:

V regulatíve č. 11.3. je uvedený multimodálny koridor s pracovným názvom „Pobalstký koridor“. Z hľadiska rozvoja Košického aj Prešovského kraja je severojužný dopravný koridor v trase Rzeszow – Prešov – Košice – Miskolc mimoriadne dôležitý, preto odporúča zdôrazniť jeho význam preradením Prešovsko – Svidníckej rozvojovej osi do vyššej kategórie, t.j celú S-J trasu zaradiť do rozvojovej osi 1. stupňa a doplniť regulatív č. 2.27., týkajúci sa košicko – prešovskej rozvojovej osi o úsek: hranice PR – Svidník – Prešov.
	Poznámka ako vyššie s tým, že sa v danom prípade budú zohľadňovať cezhraničné vzťahy otvorených hraníc

	
	Do kapitoly „Rozvojové osi“ žiada doplniť regulatív č. 2.30:

Podporovať rozvojové osi štvrtého stupňa: 

- juholaboreckú os (Michalovce – Veľké Kapušany – Kráľovský Chlmec)

- hnileckú os (Jaklovce – Gelnica – Nálepkovo – Spišská Nová Ves).

Doplnenie zdôvodňuje existujúcimi ekonomickými a spoločenskými aktivitami s predpokladom ďalšieho rozvoja.
	Rozvojové osi štvrtého stupňa sú subregionálneho významu, ktorá je plne v kompetencii kraja pri návrhu územného plánu regiónu.

	
	Do kapitoly „Centrá osídlenia“ preradiť mestá:

- Gelnica z centra 3.skupiny 2.podskupiny do 3. skupiny 1. podskupiny

- Sobrance z centra 4.skupiny do 3. skupiny, 1. podskupiny

- Moldava nad Bodvou z centra 4. skupiny do 3. skupiny, 2. podskupiny

- Krompachy zo 4.skupiny do 3. skupiny, 2. podskupiny

- Čierna nad Tisou z 5. skupiny do 4. skupiny.

Návrh preradenia zdôvodňuje významom miest.
	Pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 môže byť prehodnotený celý systém centier tak, aby boli porovnateľné za celé územie SR v nových podmienkach.

	
	Smernú textovú a grafickú časť vrátane schém je potrebné upraviť v zmysle pripomienok k záväzným regulatívom.
	Berie sa na vedomie

	Trenčiansky samosprávny kraj
	Na základe dnešného poznania skutočností v oblasti územného plánovania predkladá nasledujúce návrhy:

1. Ujasniť potrebu VRT. V prípade potvrdenia potreby VRT uvažovať nad možnosťou jej prepojenia na českú stranu.
	V súčasnosti MDPT SR uvažuje vo výhľade so severo-južným vedením trasy VRT Považím.

	
	2. Ujasniť aktuálnosť VVTL plynovodu na Považí.
	VVTL Považím prechádza, ako aj VTL a obe trasy sú aj v grafike zaznačené. Prípadné vedenie nového tranzitného vedenia VVTL Považím t.č. nie je rozhodnuté a bude závisieť od medzinárodných dohovorov kompetentných orgánov. Pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 bude táto otázka vyhodnotená.

	
	3. Ujasniť aktuálnosť terminálu kombinovanej dopravy Trenčianska Teplá – Dobrá.
	Intermodálny terminál Dobrá sa v materiáloch MDPT SR neuvažuje budovať z verejných zdrojov.

	
	4. Navrhuje zvážiť možnosť prepojenia rýchlostnej komunikácie R2 (D1-Trenčín – Žiar nad Hronom – Košice) s rýchlostnou komunikáciou R3 (Vrútky – Horná Štubňa – Šášovské Podhradie) v priestore Ráztočno – Horná Štubňa.
	MDPT SR pripravuje aktualizovaný návrh vedenia diaľnic a rýchlostných komunikácií, v ktorom sa uvedené prepojenie neuvažuje

	
	5. V rámci riešenia rýchlostných komunikácií definovať podmienky, ktoré musia spĺňať súbežné komunikácie napr. vo vzťahu k dotknutým obciam.
	Ide o otázky, ktoré nie sú v kompetencii riešenia KURS 2001 a sú vecou rezortnej koncepcie a rezortných predpisov

	
	6. Navrhuje prevziať námet zo ZaD č.1 ÚPN VÚC Trenčianskeho kraja (2004) – Agropark v priestore Nováky – Prievidza s cieľom revitalizácie zdevastovaného územia, vytvorenia športovo – rekreačných plôch, využitia plôch ako doplnok k funkcii kúpeľov Bojnice a rozvoja turistického ruchu. 
	Uvedené je regionálneho charakteru, čo je predmetom ÚPN VÚC kraja

	
	7. Ponechať jestvujúce deformácie terénu po ťažbe ako mokrade.
	Uvedené je regionálneho charakteru, čo je predmetom ÚPN VÚC kraja

	
	8. Aktualizovať trasu rýchlostnej komunikácie R2.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 podľa dohovorov s MDPT SR

	Úrad Nitrianskeho samosprávneho kraja
	Podnety na aktualizáciu KURS 2001:

I.

Bod 11) V oblasti rozvoja nadradeného dopravného vybavenia: 

- nahradiť pôvodné označenie „TINA“ (Transport Infrastructure Needs Assesment) za „TEN-T“ (Trans-European Network for Transport)

- nahradiť pôvodné označenie „Južný cestný ťah“ za „rýchlostnú komunikáciu R7“
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	V zmysle uznesenia Zastupiteľstva NSK je do podnetov ku KURS 2001 zahrnuté rezervovanie koridoru pre alternatívu rýchlostnej cesty R7 v smere od hranice kraja s Trnavským krajom pri obci Trstice vedeného v trase medzi obcami Neded a Zemné, Andovce, južne pod mestom Nové Zámky.
	V KURS 2001 nejde o trasovanie, ale o vyjadrenie potreby riešenia. Konkrétna trasa sa následne rieši v spolupráci rezortného a územného plánovania

	
	II.

Ťažiská osídlenia, str. 5, bod 2.20:

Do bodu 2.20 – Podporovať ako ťažiská osídlenia tretej úrovne prvej skupiny – doplniť „zlatomoravecké ťažisko osídlenia“.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Rozvojové osi, str. 8, bod 2.29:

Rozvojovú os Piešťany – Topoľčany (rozvojová os tretieho stupňa) odporúča preklasifikovať na rozvojovú os druhého stupňa.
	Zaradenie rozvojových osí do hierarchických stupňov sa uskutočnilo na základe zvolených kritérií pre celé územie SR. Pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 môže byť prehodnotená situácia z celoslovenského hľadiska.

	
	Pri spracovaní stanoviska Nitrianskeho samosprávneho kraja k materiálu „Správa o aktuálnom stave KURS 2001“ odporúča vychádzať z aktualizovaného Programu rozvoja NSK a rešpektovať výhľadové koncepcie a stratégie jednotlivých odborov NSK.
	Uvedené je možné akceptovať iba v takých otázkach, ktoré spĺňajú nadregionálny až celoslovenský charakter

	
	III.

Sociálna pomoc:

10.8. Riešiť nedostačujúce kapacity zariadení sociálnych služieb a zaostalosť priestorovej vybavenosti v regiónoch.

Špecifikom v poskytovaní sociálnej starostlivosti v domovoch sociálnych služieb je stav, kedy tieto zariadenia vlastne nahrádzajú ústavnú zdravotnú starostlivosť, ktorá by mala byť poskytovaná na odborných oddeleniach nemocníc, najmä psychiatrických, pre dlhodobo chorých, prípadne na špeciálno-bezpečnostných psychiatrických oddeleniach.

V systéme verejných služieb sú zastúpení aj neverejní poskytovatelia, ale aj napriek tejto skutočnosti na celom území Nitrianskeho kraja prevláda dopyt nad ponukou služieb všetkého druhu.
	Námety je možné využiť predovšetkým v smernej časti, na základe toho potom prípadne spresniť znenia regulatívov tak, aby vychádzali z cieľov a obsahu celoštátnej územnoplánovacej dokumentácie

	
	10.9. Podporovať vybraté zariadenia sociálnych služieb na regionálnej úrovni.

V druhovej skladbe zariadení sociálnych služieb v Nitrianskom regióne úplne absentuje poskytovanie sociálnych služieb v zariadeniach chráneného bývania a v špecializovaných zariadeniach pre poskytovanie služieb s celoročnou formou pobytu spoločensky neprispôsobivým občanom. Sociálne pomoc by sa mala orientovať na cieľové skupiny občanov v stave sociálnej a hmotnej núdze ku ktorým patria hlavne: nezamestnaní a rodiny s nezaopatrenými deťmi s nízkymi príjmami, zdravotne postihnutí občania, seniori, spoločensky neprispôsobivé osoby a osoby s tzv. syndrómom ústavnej závislosti, národnostné menšiny a osoby spadajúce pod mandát sociálnoprávnej ochrany.

V súčasnosti sa cieľové skupiny, pre ktoré sú zriaďované zariadenia sociálnych služieb, väčšinou určujú podľa diagnózy klientov. Na základe tejto skutočnosti by sa malo podporovať rozvíjanie zariadení sociálnych služieb typu: podporovaného bývania, osobnej asistencie, centier denných služieb, domovov na pol ceste, poradní, odľahčovacích služieb, nízkoprahových zariadení pre deti a mládež, rehabilitačných a terapeutických komunít i tiesňovej starostlivosti. Súčasne je nevyhnutné zamerať sa na rozvoj chránených dielní, podporovaného zamestnávania, ako aj prechodného zamestnávania.

V súlade s potrebou humanizácie a ekologizácie bude potrebné v sieti verejných služieb vytvoriť a podporovať hlavne zariadenia sociálnych služieb s dennou a týždennou formou starostlivosti hlavne o dospelých občanov, ako aj zriaďovať nové formy sociálnych služieb ambulantného charakteru.

Predpokladá sa zvýšený záujem o poskytovanie sociálnych služieb v zariadeniach typu domovy dôchodcov a domovy sociálnych služieb pre dospelých s celoročným pobytom, čo súvisí so starnutím populácie.

V horizonte do roku 2010 predpokladá zachovanie a nenavyšovanie celkového počtu DSS pre dospelých s celoročným pobytom. Je reálny predpoklad trendu rozvoja terénnych sociálnych služieb.

V budúcom období sa počíta s rozvojom „Komplexu komunitnej starostlivosti“ a to centier komunitnej rehabilitácie, denných a nočných stacionárov pre seniorov, komunitných zariadení a špecializovaných zariadení pre občanov s rôznymi druhmi telesného aj mentálneho postihnutia, ako i nových druhov sociálnych služieb, ako aj systém núdzového volania a systém domácej signalizácie.
	Námety je možné využiť predovšetkým v smernej časti, na základe toho potom prípadne spresniť znenia regulatívov tak, aby vychádzali z cieľov a obsahu celoštátnej územnoplánovacej dokumentácie.

	
	Zdravotníctvo:

10.5.  Rozvíjať zariadenia liečebnej starostlivosti v záujme ich optimálneho využitia v rovnocennej prístupnosti obyvateľov.

Vzhľadom k nepriaznivým demografickým ukazovateľom, ako je starnutie populácie, klesajúca tendencia pôrodnosti, polymorbidita seniorov, je nutná reprofilácia lôžok ústavnej zdravotnej starostlivosti na lôžka sociálno-zdravotné a zdravotno-sociálne. Existujúca legislatíva a absentujúca koncepcia dlhodobej starostlivosti bráni uskutočňovaniu tohto zámeru i v regióne Nitrianskeho kraja. Odbor sociálnych vecí a zdravotníctva podporuje vznik geriatrických centier, mobilných hospicov a ošetrovateľských domov. Sú vydané povolenia na poskytovanie zdravotnej starostlivosti v denných stacionároch, fyziatricko-rehabilitačných stredísk, ktorých je v súčasnej dobe nedostačujúci počet.

V kontexte ďalšieho rozvoja agentúr domácej ošetrovateľskej starostlivosti a profesionalizácii ich služieb je zo strany NSK významná podpora profilácie špecializovaného typu ADOS, ktorého činnosť by mala byť zameraná na marginalizované skupiny osôb. Činnosť niektorých agentúr sa bude zameriavať na integráciu domácej ošetrovateľskej a opatrovateľskej a sociálnej starostlivosti metódami čase manažmentu.

V dôsledku privatizácie polikliník a individualizácie poskytovateľov zdravotnej starostlivosti, polikliniky, ako funkčné celky viacerých všeobecných a špecializovaných ambulancií, s využitím spoločných vyšetrovacích a laboratórnych zložiek, sa postupne redukovali. Bola narušená funkčná, dostupná, bezpečná a časovo nenáročná logistika zdravotnej starostlivosti o pacienta v rámci polikliník „pod jednou strechou“. V súčasnej dobe je kritická situácia pri zabezpečovaní stomatologickej starostlivosti v niektorých obciach a mestách Nitrianskeho kraja.

Vzostupná tendencia ochorenia diabetes mellitus vyžaduje včasné riešenie na zamedzenie komplikácií tohto druhu ochorenia, následkom ktorého sú dlhodobé problémy u človeka v pracovnom procese, následnou invalidizáciou a jeho spoločenskou izoláciou. Dôraz na prevenciu sa má klásť predovšetkým u detí s juvenilnou formou diabetu rozšírením siete ambulancií detskej diabetológie, centier liečebnej výživy, poradenstva a edukácie pre čo najširší počet pacientov s ochorením cukrovky I. a II. typu.

Na základe informácií manažmentu nemocníc a žien vo fertilnom veku je alarmujúca situácia s preventívnym vyšetrením prsníkov, nakoľko čakacie lehoty na uskutočnenie mamografických vyšetrení sú 2-5 mesiacov. Aktuálna situácia v tejto oblasti nie je priaznivá, ale jednou z možností riešenia pre zdravotnícke zariadenia v Nitrianskom kraji je včasné zapojenie sa do výziev MZ SR Operačného programu Zdravotníctvo a jeho národných projektov, ktoré budú zabezpečovať dodávky mamografických jednotiek v období rokov 2008-2010.
	Námety je možné využiť predovšetkým v smernej časti, na základe toho potom prípadne spresniť znenia regulatívov tak, aby vychádzali z cieľov a obsahu celoštátnej územnoplánovacej dokumentácie.

	
	10.6. Podporovať malé a stredné podnikanie v oblasti zdravotníctva a to najmä v oblastiach vzdialenejších od sídelných centier.

NSK má zoznam všetkých poskytovateľov zdravotnej starostlivosti, vedený a priebežne aktualizovaný na svojej webovej stránke. V budúcnosti sa v pripravovanej Koncepcii zdravotníctva NSK bude aktuálne reagovať na požiadavky nových poskytovateľov zdravotnej starostlivosti a to najmä v oblastiach vzdialenejších od sídelných miest.
	Námety je možné využiť predovšetkým v smernej časti, na základe toho potom prípadne spresniť znenia regulatívov tak, aby vychádzali z cieľov a obsahu celoštátnej územnoplánovacej dokumentácie.

	
	10.7. Rozšíriť kapacitu odborných liečebných ústavov a liečební v súlade s potrebami obyvateľstva v regiónoch.

V kraji efektívne fungujú dve kardiocentrá v Nitre. Dôležité je pre manažment týchto zariadení zvyšovať počet špecializovaných výkonov v týchto centrách, vyšší objem výkonov akceptovaných a uhrádzaných zo zdrojov prostriedkov verejného zdravotného poistenia.

V budúcnosti NSK podporí každú iniciatívu existujúcich, či nových poskytovateľov zdravotnej starostlivosti pre vznik špecializovaného ústavu pre liečbu onkologických ochorení a liečební so zameraním na paliatívnu starostlivosť.

Novým pracoviskom ojedinelým tohto druhu na Slovensku sa má stať na základe schválenia návrhu vlády SR z júna 2008 v Hronovciach – Detenčné pracovisko. Toto zariadenie sa má v priebehu roku 2009 sprevádzkovať a začať svoju činnosť na základe povolenia MV SR a MZ SR.
	Námety je možné využiť predovšetkým v smernej časti, na základe toho potom prípadne spresniť znenia regulatívov tak, aby vychádzali z cieľov a obsahu celoštátnej územnoplánovacej dokumentácie.

	Banskobystrický samosprávny kraj

Odbor regionálneho rozvoja územného plánovania a životného prostredia
	Banskobystrický samosprávny kraj (BBSK) začal Oznámením zo dňa 10. apríla 2008 proces Preskúmania Územného plánu veľkého územného celku Banskobystrický kraj. Celkovo bolo k 15. júlu doručených 147 podnetov a pripomienok. Časť doručených podnetov ako aj preskúmanie dostupných koncepcií však vedie k podnetom na potrebu spracovania zmien a doplnkov KURS 2001. Hlavnými dôvodmi sú:

- aktualizácia koncepcie cestnej dopravnej infraštruktúry – riešenie rýchlostnej komunikácie R2 a jej súbežnej trasy v úseku Zvolen – Lučenec – hranica kraja, doriešenie severojužného prepojenia – stanovenie jednoznačnej trasy bez alternatív riešenia, prehodnotenie nového návrhu trasovania cesty I/59 a I/66 Slovenská Ľupča – Korytnica – hranica kraja (ide o cestu I. triedy, ktorej cieľom je prevziať tranzitnú dopravu zo súčasnej cesty I/59 vedenej cez Donovaly a zabezpečiť tak spoľahlivé kapacitné cestné severojužné prepojenie B. Bystrice a Zvolena smerom na Ružomberok a na D1 (v súčasnosti prebieha v zmysle zákona č. 24/2006 Z.z. proces posudzovania vplyvov na ŽP) a rad ďalších zmien,
	MDPT SR pripravilo aktualizovaný návrh vedenia diaľnic a rýchlostných komunikácií, v ktorom je riešená aj otázka rýchlostnej komunikácie R2. Pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 budú  prepojenia prehodnotené.

	
	- zaktualizovanie Oblasti rozvoja nadradeného dopravného vybavenia o aktuálne programy schválené vládou SR a to „Program prípravy a výstavby ciest I. triedy na r. 2007-2010“ a „Program výstavby diaľnic a rýchlostných ciest“
	Uvedené je požiadavka na schválené rezortné koncepcie MDPT SR, čo je mimo kompetencie KURS

	
	- v časti Vodné hospodárstvo bližšie špecifikovať výstavbu VD a VN a využívanie HEP vodných tokov v náväznosti na budovanie MVE
	Pri riešení vodného hospodárstva sa vychádza zo schválených vodohospodárskych koncepcií čo je bližšie špecifikované v textovej smernej časti

	
	- vo vzťahu k sieti NATURA 2000 je potrebné doplniť aj časť v oblasti životného prostredia
	Sieť  NATURA 2000 bola do smernej časti KURS 2001 zapracovaná v roku 2006

	
	Zároveň v prílohe zasiela vyhodnotenie doručených stanovísk k preskúmaniu ÚPN VÚC Banskobystrický kraj na CD nosiči a postupuje kópiu stanoviska Regionálnej komory SOPK v Lučenci, ktorej pripomienky a požiadavky presahujú kompetenciu samosprávneho kraja a je ich potrebné uplatniť v KURS 2001.
	Riešenie pripomienok k ÚPN VÚC nie je predmetom hodnotenia koncepcie KURS 2001 a je potrebné ho zabezpečiť v rámci územnoplánovacej činnosti kraja

	Prešovský samosprávny kraj

Úrad Prešovského samosprávneho kraja

Odbor regionálneho rozvoja, územného plánu a životného prostredia
	Návrh na doplnenie do KURS 2001
Významné rozvojové osi:

A) Torysko-zamagurská rozvojová os:

1. Identifikácia rozvojovej osi:

a) podľa ÚPN – VÚC PO kraj

– Rozvojová os nadregionálneho významu MR – KE – PO – SB – SL - Spišská Stará Ves (Lysá nad Dunajcom) – PR 

b)  podľa KURS 2001

– Rozvojová os v homogénnom tvare nie je definovaná, mozaika je vyskladaná nasledovne:

· rozvojová os 1. stupňa – košicko-prešovská rozvojová os, časť MR-KE-PO,

· rozvojová os 3. stupňa – sabinovská rozvojová os, časť PO-SB-Lipany-Plaveč,

· rozvojová os 3. stupňa – ľubovniansko-bardejovská rozvojová os, časť Plaveč-SL,

· rozvojová os 3. stupňa – kežmarsko-ľubovnianska rozvojová os, časť SL-Spišská Stará Ves.

2. Funkcia rozvojovej osi:

– Významná turisticko – rekreačná rozvojová os vytvárajúca podmienky pre turizmus a cestovný ruch PR-SR-MR prepájajúca súčasné i uvažované aktivity tohto druhu

– Optimalizácia vzťahu prepojenia ciest (na úrovni republík):

· PR – Novy Targ – Kraków (diaľnica)

· SR – cesty 1/77, 1/67, 1/68, diaľnica D1

3. Význam – druh rozvojovej osi – návrh pre aktualizáciu KURS 2001:

Názov rozvojovej osi: - Torysko-zamagurská rozvojová os

Druh rozvojovej osi: - Rozvojová os 2. stupňa
	Zaradenie rozvojových osí do hierarchických stupňov sa uskutočnilo na základe zvolených kritérií pre celé územie SR. Pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 môže byť prehodnotená situácia z celoslovenského hľadiska.

	
	B) Stropkovsko-domašská rozvojová os:

1. Identifikácia rozvojovej osi:

        a) podľa ÚPN VÚC Prešovský kraj

– regionálna sídelno-komunikačná rozvojová os Stará Ľubovňa – Bardejov – Svidník – Domaša – Vranov nad Topľou, prepájajúca ťažiská osídlenia nadregionálneho až celoštátneho významu michalovsko – vranovsko – humenské (s centrami osídlenia Humenné a Vranov nad Topľou) a ťažisko osídlenia regionálneho významu Svidnícko – stropkovské (s centrami osídlenia Stropkov a Svidník)

        b) podľa KURS 2001

– rozvojová os je definovaná čiastočne rozvojovou osou tretieho stupňa vranovsko-trebišovskej (Vranov nad Topľou-Sečovce-Trebišov)

– ďalej je definovaná:

- rozvojová os druhého stupňa prešovsko-michalovská (Prešov-Hanušovce nad Topľou-Vranov nad Topľou-Strážske s odbočkou na Michalovce/Humenné),

- rozvojová os druhého stupňa prešovsko-svidnícka (Prešov-Svidník-hranica PR),

- rozvojová os tretieho stupňa ondavská (Bardejov-Svidník-Stropkov),

- rozvojová os tretieho stupňa laborecká (Stropkov-Medzilaborce-Humenné),

         c)  výhľad

– prekategorizovanie cesty II/557 na cestu I.          Triedy (vytvorenie koridoru na jej odklon v úseku Turany nad Ondavou-Nová Kelča-Holčíkovce),

– vytvorenie koridoru pre železničnú trať v úseku Stropkov – Vranov nad Topľou v súbehu s touto komunikáciou,

– ťažiská osídlenia

· druhej úrovne michalovsko-vranovsko-humenské,

· tretej úrovne svidnícko-stropkovské,

– centrá osídlenia

· druhá skupina – druhá podskupina Vranov nad Topľou nadregionálneho významu,

· tretia skupina – druhá podskupina Stropkov regionálneho významu

2. Funkcia rozvojovej osi:

  – významná turistická rozvojová os vytvárajúca podmienky pre rekreačnú oblasť Domaša ako významnej aktivity SR medzinárodného významu a oživenie investícií a ľudských zdrojov v regióne v náväznosti na cezhraničné systémy PR a MR

· významné dopravno-komunikačné prepojenie sever – juh optimalizujúce vzťah prepojenia – PR cesta I/15 v náväznosti na rýchlostnú komunikáciu R-4 v smere Svidník- Vyšný Komárnik - Rzezsów

· SR cesta I/15 v prepojení na cesty I/18, I/74, I/73, I/79, II/558 a uvažovanú rýchlostnú komunikáciu R-4

· Ukrajina cesta I/15 v náväznosti na II/558 a I/74 (hranica UA – Ubľa)

· MR cesta I/15 v náväznosti na I/79 Vranov nad Topľou – Slovenské Nové Mesto – hranica MR

3. Význam – druh rozvojovej osi – návrh pre aktualizáciu KURS 2001:

Názov rozvojovej osi: stropkovsko-domašská /Stropkov-rekreačná oblasť Domaša-Vranov nad Topľou/

Druh rozvojovej osi – Rozvojová os 3. stupňa
	Zaradenie rozvojových osí do hierarchických stupňov sa uskutočnilo na základe zvolených kritérií pre celé územie SR. Pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 môže byť prehodnotená situácia z celoslovenského hľadiska.

	
	Návrh na preradenie sídelných centier:

a) Levoča a Stará Ľubovňa do druhej skupiny, ktoré tvoria jej podskupinu,

b) Veľký Šariš do štvrtej skupiny,

c) Široké – Fričovce do centier piatej skupiny.
	Pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 môže byť prehodnotený celý systém centier tak, aby boli porovnateľné za celé územie SR v nových podmienkach.

	
	Návrh na doplnenie dopravných sietí pre medzinárodnú turistickú dopravu:

Rozvoj železničného systému – výhľad

Vybudovanie novej železničnej trate Levoča – Kežmarok – Tatranská Kotlina /prepojenie novou trasou TEŽ do Tatranskej Lomnice/ – Ždiar – Jurgov – Poľská republika /Bialka Tatrzaňska – Nowy Targ/ 
	ŽSR vo svojej koncepcii neuvažujú s budovaním uvedenej trasy pretože nie je v danej trase predpoklad stálych dopravných tokov. 

	
	Návrh do sietí nadregionálnej úrovne:

Cestná komunikácia

Veľké Kapušany – Bardejov – Kurov – Muzsynka – Poľská republika s navrhovanou kategóriou cezhraničného prechodu pre medzinárodnú a tranzitnú dopravu medzi Malopoľským vojvodstvom a Prešovským samosprávnym krajom
	MDPT SR s navrhovanou trasou ako nadregionálneho významu neuvažuje.

	
	Návrh na posilnenie Pobaltského koridoru:

Na základe stretnutí so zástupcami Malopoľského a Podkarpatského vojvodstva je potrebné prepracovať a zosúladiť a významovo posilniť celý dopravný systém prihraničných území obidvoch poľských regiónov a aj s Ukrajinou, V Regulatíve č. 11.3. je uvedený multimodálny koridor s pracovným názvom „Pobaltský koridor“.

Z hľadiska rozvoja Košického aj Prešovského kraja je severojužný dopravný koridor v trase Rzeszow – Prešov – Košice – Miskolc mimoriadne dôležitý, preto odporúča zdôrazniť jeho význam preradením Prešovsko – Svidníckej rozvojovej osi do vyššej kategórie, t.j. celú S-J trasu zaradiť do rozvojovej osi 1. stupňa a doplniť regulatív č. 2.27. týkajúci sa košicko – prešovskej rozvojovej osi o úsek: hranice PR – Svidník – Prešov.

Taktiež upozorňuje, že tento koridor je pracovne nazvaný v ÚPN Podkarpatského vojvodstva ako „Karpatská cesta“.
	Zaradenie rozvojových osí do hierarchických stupňov sa uskutočnilo na základe zvolených kritérií pre celé územie SR. Pri zmenách a doplnkoch môže byť prehodnotená situácia z celoslovenského hľadiska. 

	Žilinský samosprávny kraj
	1. V aktualizácii KURS 2001 žiada navrhnúť trasu cesty R3 jednoznačne, bez alternatív, resp. variantov.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 s tým, že musí prísť k dohovoru s príslušným ministerstvom

	
	2. V KURS 2001 a v ÚPN VÚC ŽK v znení platných Zmien a doplnkov je uvažované s územnou rezervou pre budúce koridory Vážskej vodnej cesty v úseku Žilina – Čadca – hranica ČR a vysokorýchlostnej trate (VRT). Koridory územnej rezervy znemožňujú územný rozvoj a dochádza ku kolízii s investičnými aktivitami obcí a miest ležiacich v úzkom priestore rieky Kysuca (napríklad Priemyselný park v k.ú. Čadca, Priemyselný park v k.ú. Kysucký Lieskovec).

V prípade, že sa preukáže opodstatnenosť a časová reálnosť vybudovania uvedených stavieb v údolí rieky Kysuca, požaduje v aktualizovanom KURS 2001 navrhnúť ich konkrétne trasy.
	KURS navrhuje iba zásadné smery rozvoja dopravných sietí v súlade s ich rezortnou koncepciu. Konkrétne trasovanie je žiaduce navrhnúť na regionálnej úrovni.

	
	3. Do grafickej časti KURS 2001 (výkres Vybavenie infraštruktúrou energetiky) žiada zakresliť navrhované nové trasy elektrického vedenia VVN 400 kV, 110 kV (resp. ich navrhovaných preložiek).
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch pri aktualizácii mapových príloh KURS 2001

	Trnavský samosprávny kraj
	V súvislosti s požiadavkou zaslať námety na aktualizáciu záväzných regulatívov KURS 2001 si dovoľuje navrhnúť v bode 12.2 Energetika zapracovať prípravu výstavby dvoch veľkých energetických zariadení nadregionálneho významu, a to elektráreň s kombinovaným paroplynovým cyklom Malženice s výkonom 400 MW a novú jadrovú elektráreň v Jaslovských Bohuniciach, ktorá nahradí JE V1.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 po dohovore s príslušným ministerstvom

	Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky

Sekcia stratégie rozvoja regiónov
	V regulatíve č. 2.9.:

V nadväznosti na nové územné členenie a presun kompetencií na VÚC navrhuje presunúť do zoznamu centier prvej skupiny mestá Trenčín a Trnava – rovnocenne podporovať centrá jednotlivých regiónov SR.
	Pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 môže byť prehodnotený celý systém centier tak, aby boli porovnateľné za celé územie SR v nových podmienkach.

	
	V regulatíve č. 2.23.:

Podporovať nástrojmi územného rozvoja diverzifikáciu ekonomickej základne ťažísk osídlenia pri využívaní špecifických daností a podmienok jednotlivých území a zabezpečiť systémom monitorovania sledovanie a hodnotenie ukazovateľov rozvoja.
	Odporúča sa prehodnotiť pri zmenách a doplnkoch KURS 2001 

	
	V regulatíve č. 6.6.:

Pri aktualizácii KURS 2001 zohľadniť súčasné platné strategické a programové dokumenty z oblasti podpory regionálneho rozvoja a zvýrazniť prepojenie na strategické a programové dokumenty Slovenskej republiky a EÚ.

Po schválení aktualizovať KURS 2001 na základe návrhu zákona o podpore regionálneho rozvoja, ktorý je toho času v legislatívnom procese schvaľovania. 
	Odporúča sa prehodnotiť pri zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Podnety na aktualizáciu Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001 v oblasti celoštátnych a nadregionálnych súvislostí usporiadania územia, osídlenia a rozvoja sídelnej štruktúry:

Navrhuje vložiť nový článok za článok 2.1.: „V oblasti rozvoja urbánnej (mestskej) a vidieckej sídelnej štruktúry SR zohľadniť koordinovaný proces prepojenia sektorových strategických a rozvojových dokumentov.“ 
	Odporúča sa prehodnotiť pri zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	V regulatíve 2.24. navrhuje:

Sledovať pri decentralizácii riadenia rozvoja územia vytváranie polycentrických systémov – sietí miest a aglomerácií, ktoré efektívne podporujú vytváranie vyššej funkčnej komplexnosti regionálnych celkov pri zohľadnení inovačných a kohéznych pólov rastu.  
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Podnety na aktualizáciu Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001 v oblasti rozvoja vidieckeho priestoru:

V regulatíve 3.3. navrhuje:

Pri rozvoji vidieckych oblastí zohľadňovať ich ekonomické danosti, špecifické prírodné a krajinné prostredie a pri rozvoji jednotlivých činností dbať na zamedzenie resp. obmedzenie možných negatívnych dôsledkov týchto činností na krajinné a životné prostredie vidieckeho priestoru pri uplatnení TUR.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Navrhuje doplniť nový článok:

„Zabezpečí územnú klasifikáciu a špecifikáciu potenciálu urbánnych (mestských) a vidieckych oblastí regiónov SR pre stanovenie špecifických faktorov ich sociálno-ekonomického rozvoja“.
	KURS 2001 spĺňa uvedenú úlohu na celoštátnej úrovni

	
	Podnety na aktualizáciu Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001 v oblasti hospodárstva a regionálneho rozvoja:

V regulatíve 6.1. navrhuje:

Rozvíjať decentralizovanú štruktúru ekonomiky prostredníctvom vytvorenej polycentrickej sústavy mestského osídlenia, a tým zabezpečovať aj vyváženú socio-ekonomickú úroveň regiónov v súlade s platnými strategickými a programovými dokumentmi v oblasti regionálneho rozvoja.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001


	
	V regulatíve 6.6. navrhuje doplniť nový článok:

„Sociálno-ekonomický rozvoj regiónov sa bude realizovať v súlade so strategickými a programovými dokumentmi SR na základe vnútorného potenciálu regiónov a pri zohľadnení ich špecifických daností“.
	Uvedená požiadavka je už obsiahnutá v  bode 6.1.

	Ministerstvo zahraničných vecí Slovenskej republiky
	V ďalšej správe, ktorá sa pripravuje v roku 2009, odporúča naďalej dodržať záväzné zásady a regulatívy z Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001 týkajúce sa oblasti medzinárodných súvislostí usporiadania územia, osídlenia a rozvoja sídelnej štruktúry.
	Berie sa na vedomie 

	Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky
	V celej záväznej časti, bod 11. „V oblasti nadradeného dopravného vybavenia“ požaduje nahradiť sieť TINA sieťou TEN-T.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.3.1 multimodálny dopravný koridor č. IV Berlín/Norimberg – Praha – Kúty – Bratislava – Budapešť – Istanbul lokalizovaný pre cestnú dopravu
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch  KURS 2001  so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.3.2. koridor č. V vetva a Bratislava – Žilina – Košice – Užhorod – (Ľvov) lokalizovaný pre cestnú dopravu
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001  so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.3.3. koridor č. VI Gdansk – Katovice – Skalité – Žilina lokalizovaný pre cestnú dopravu
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.3.5. terminály kombinovanej dopravy a tovarové centrá nákladnej dopravy v Bratislave, Žiline, Košiciach a vo Zvolene a terminál kombinovanej dopravy v Dobrej, (druhá časť regulatívu „hlavné železničné siete v Bratislave, Žiline a Košiciach“ sa vypúšťa a vkladá do regulatívu 11.10.)
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.5. Rešpektovať dopravné siete a zariadenia alokované pre cestnú dopravu v trasách transeurópskej dopravnej siete Európskej únie TEN-T
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.5.1. Martin – Turčianske Teplice – Hronský Beňadik – Zvolen (Levice) – Šahy (Štúrovo) št. hranica MR/SR
	KURS ako územnoplánovacia dokumentácia v záväznej časti uvádza iba invariantné riešenia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.5.2. št. hranica MR/SR – Milhosť – Košice – Prešov – Svidník – št. hranica SR/PR
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.6. Rešpektovať dopravné siete a zariadenia alokované pre cestnú dopravu vo výhľadových trasách transeurópskej dopravnej siete Európskej únie TEN-T
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001, ide o zmenu pôvodného textu celého bodu 11.6. s doriešením celého znenia bodu

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.6.1. Norimberg/Drážďany – Praha – Olomouc – Púchov – Žilina – Košice – št. hranica SR/Ukrajina (prioritná os západ – východ)
	Ide o pôvodný bod 11.6.2

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.6.2. Kaunas – Bialystok – Lublin – Rzeszów – Prešov – Košice – Milhosť – Miskolc – Debrecen (Via Carpatia)
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.7. Rešpektovať dopravné siete zaradené podľa európskych dohôd (AGR) – hlavné európske cesty
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia a doriešiť znenie bodu 11.8.

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.7.1. E 50 Brest – Paris – Nürnberg – Praha – Brno – Trenčín – Prešov – Košice – Vyšné Nemecké – Uzhgorod
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.7.2. E 65 Malmö – Szczecin – Praha – Brno – Bratislava – Zagreb – Tripoli – Chania
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.7.3. E 75 Vardo – Helsinki – Gdaňsk – Katowice – Český Těšín – Žilina – Bratislava – Budapest – Beograd – Skopje – Thessaloniki – Athinai – Sitia
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.7.4. E 58 Wien – Bratislava – Zvolen – Košice – Uzhgorod – Halmeu – Kishinev – Odessa – Kherson – Rostov na Donu
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.7.5. E 71 Košice – Miskolc – Budapest – Zagreb – Split
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.7.6. E 77 Pskov – Riga – Gdansk – Warszawa – Kraków – Trstená – Ružomberok – Zvolen – Budapest
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.7.7. E 371 Radom – Rzeszów – Barwinek – Vyšný Komárnik – Svidník – Prešov
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11 7.8. E 571 Bratislava – Zvolen – Košice
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.7.9. E 575 Bratislava – Dunajská Streda – Medveďov – Vámószabadi - Györ
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Text odporúča opraviť v nasledujúcom znení:

11.9. Rešpektovať dopravné siete zaradené podľa európskych dohôd (AGC, AGTC)

11.9.1. Bratislava Nové Mesto – Letisko MRŠ (projekt TEN-T č. 17)

11.9.2. Letisko MRŠ – Bratislava ÚNS (projekt TEN-T č. 17)

11.9.3. Bratislava predmestie – Bratislava filiálka – Bratislava Petržalka (projekt TEN-T č. 17)

11.9.4. Bratislava filiálka – Bratislava Nové Mesto (projekt TEN-T č. 17)

11.9.5. Devínska Nová Ves – štátne hranica SR/RR – Rakúsko /2. koľaj/

11.9.6. Bratislava Petržalka – štátna hranica SR/RR – Rakúsko /2. koľaj/ (projekt TEN-T č. 17)

11.9.7. Bratislava Nové Mesto – Bratislava hl. st. /2. koľaj/ (projekt TEN-T č. 17)

V súčasnosti sa pre stavby projektu TEN-T č. 17 spracováva projektová dokumentácia DÚR.

11.9.8. Letisko MRŠ – Bernolákovo (výhľad)

11.9.9. Letisko MRŠ – Bratislava Vajnory (výhľad)

(Text Šaľa – Nitra vymazať)
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 s rešpektovaním mierky a detailu spracovania KURS ako celoštátneho dokumentu

	
	Text odporúča upraviť v nasledujúcom znení:

11.10. Rešpektovať dopravné siete a zariadenia alokované v trasách multimodálnych koridorov TEN-T, hlavné železničné uzlové body v Bratislave, Žiline, Košiciach a vo Zvolene
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Rozšíriť bod 11.12. nasledovne:

11.12.3. Trenčín
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Doplniť pôvodný text o nový bod:

11.13.2. Trasa Poľská republika (Muszyna) – Plaveč – Stará Ľubovňa – Kežmarok – Poprad Tatry, vrátane Tatranská Lomnica – Studený Potok (v študijnej polohe)
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 so zdôraznením slovenského územia

	
	Doplniť text do bodu 11.16.2. (zvýraznený tučným písmom):

11.16.2. Česká republika – Skalica/Holíč nad Moravou – Kúty – Jablonica – Trnava – Sereď
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 s vyjasnením trás Břeclav - Kúty

	
	Doplniť text do bodu 11.16.4. (zvýraznený tučným písmom):

11.16.4. Kozárovce – Lužianky – Leopoldov
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Doplniť text do bodu 11.16.6. (zvýraznený tučným písmom): 

11.16.6. Levice/Šahy Čata – Štúrovo
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 s vyjasnením trás Levice – Štúrovo a Levice – Šahy

	
	Nahradiť pôvodný text v bode 11.16.8. za nový:

11.16.8. Lučenec – Veľký Krtíš
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Doplniť text do bodu 11.16.13. (zvýraznený tučným písmom):

11.16.13. Banská Bystrica – Brezno – Červená Skala – Margecany 
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Nahradiť pôvodný text v bode 11.16.14 – 11.16.16 za nový a doplniť ďalšie body nasledovne:

11.16.14. Jesenské – Rimavská Sobota – Tisovec – Brezno

11.16.15. Michaľany/Červený Dvor – Trebišov – Humenné – Medzilaborce – Poľská republika

11.16.16 Prešov – Vranov nad Topľou – Strážske

11.16.17. Maťovce – Bánovce nad Ondavou

11.16.18. Užhorod UZ – Maťovce ŠRT – Haniska pri Košiciach ŠRT

11.16.19. Slovenské Nové Mesto – štátna hranica SR/MR – Maďarská republika

11.16.20. Lenártovce – štátna hranica SR/MR – Maďarská republika

11.16.21. Trenčianska Teplá – Horné Sŕnie – Česká republika

11.16.22. Vranov nad Topľou – Trebišov

11.16.23. Topoľčianky – Zlaté Moravce – Úľany nad Žitavou
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Rozšíriť text do bodu 11.18.1:

zaradiť mestá Trnava – Boleráz, Senica, Holíč, Martin, Dubnica – Slávnica, Partizánske, Nové Zámky, Malacky, Spišská Nová Ves, Sabinov – Ražňany
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Doplniť záväznú časť o nové regulatívy nasledovne:

11.20. Rešpektovať dopravné siete zaradené ako výhľadová súčasť siete železničných tratí

11.20.1. Bratislava filiálka – Dunaj – Janíkov Dvor

11.20.2. Podunajské Biskupice – Bratislava Nové Mesto /2. koľaj/

11.20.3. Janíkov Dvor – Bratislava Petržalka (výhľad)

11.20.4. Janíkov Dvor – Rusovce (výhľad)

11.20.5. Štátna hranica UR/SR – Maťovce (normálny rozchod)

11.20.6. Šahy – štátna hranica SR/MR (v študijnej polohe)

V súčasnosti je vypracovaná štúdia na realizáciu stavby.

11.21. Rešpektovať dopravné siete regionálnej úrovne – železničné trate

11.21.1. Stakčín – Humenné

11.21.2. Bardejov – Kapušany pri Prešove

11.21.3. Spišské Podhradie – Spišské Vlachy

11.21.4. Levoča – Spišská Nová Ves

11.21.5. Medzev – Moldava nad Bodvou

11.21.6. Dobšiná – Rožňava

11.21.7. Slavošovce – Plešivec

11.21.8. Muráň – Plešivec

11.21.9. Utekáč – Lučenec

11.21.10. Katarínska Huta – Breznička

11.21.11. Banská Štiavnica – Hronská Dúbrava

11.21.12. Trstená – Kraľovany

11.21.13. Rajec – Žilina

11.21.14. Makov – Čadca

11.21.15. Lednické Rovne – Nemšová

11.21.16. Trenčianske Teplice – Trenčianska Teplá

11.21.17. Radošiná – Zbehy

11.21.18. Brezová pod Bradlom – Jablonica

11.21.19. Plavecký Mikuláš – Zohor – Záhorská Ves

11.21.20. Neded – Šaľa

11.21.21. Kolárovo – Komárno

11.21.22. Tatranská Lomnica – Studený Potok

11.21.23  Tatranská Lomnica – Starý Smokovec

11.21.24. Poprad Tatry – Starý Smokovec – Štrbské Pleso

11.21.25. Štrbské Pleso – Štrba

11.21.26. Nitrianske Pravno – Prievidza

11.21.27. Piešťany – Vrbové 
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch s rešpektovaním mierky a detailu spracovania KURS 2001 ako celoštátneho dokumentu

Regionálne trasy sú predmetom riešenia na regionálnej úrovni – ÚPN VÚC jednotlivých krajov

	
	Na záver odporúča, aby mapové podklady, ktoré sú súčasťou záväznej časti, boli spracované vo väčšej mierke napr. 1 : 50 000 – 1 : 100 000 a prehľadnejšie. Uvedené podklady by bolo možné aj prakticky využiť. Považuje to za veľmi dôležité s ohľadom na prenos trasovania do územných plánov VÚC, resp. miest a obcí.
	V zmysle vykonávacej vyhlášky stavebného zákona a hierarchického systému územných plánov, KURS 2001 rieši usporiadanie a hierarchizáciu štruktúry osídlenia a uzlov sídelných a hospodárskych aglomerácií a rozvoj hlavných urbanizačných osí na území SR čo v grafike vyjadruje schematicky v mierke 1 : 500 000. Tak isto vyjadruje dopravné koridory, ktorých trasovanie presne nerieši. Trasovanie dopravných sietí sa podrobnejšie riešia na úrovni územných plánov regiónov.

	Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky
	Na základe platnej legislatívy je potrebné nahradiť pojem „zariadenia liečebnej starostlivosti“ pojmom „zdravotnícke zariadenia“.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
	Námety na aktualizáciu záväzných regulatívov Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001, ktoré by bolo potrebné upraviť, doplniť prípadne vypustiť vo vzťahu na zmenené územno-technické, hospodárske a sociálne predpoklady s dopadom na územný rozvoj:

a) Je na zváženie predkladateľa, aby posúdil, či aj informačnú a konštatačnú časť by nemal v dnešnom „turbulentnom“ prostredí aktualizovať. Všetky v námetoch uvedené skutočnosti by sa mali premietnuť do dokumentov a nástrojového inštrumentára územného plánovania.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 s tým, že všetky prípadné úpravy záväznej časti budú mať svoje zdôvodnenie aj v smernej časti, v ktorej bude popísané v širšej miere aj ostatné súvislosti sídelného rozvoja a regionálnej politiky

	
	b) Z Programového vyhlásenia vlády Slovenskej republiky tiež vyplývajú určité skutočnosti, väzby a súvislosti, ktoré nemožno „nerešpektovať“ aj v územnom rozvoji (racionalizácia a efektívnosť činnosti orgánov verejnej správy, informatizácia, vedomostná spoločnosť, odstraňovanie duplicít činností medzi štátnou správou a samosprávou, konvergencia k tzv. „dobrej správe“ prezentovanej a propagovanej vyspelými krajinami EÚ, Lisabonská zmluva atď., informatizácia a modernizácia miestnej samosprávy na Slovensku a podobne). Všetko sú to skutočnosti s územnými dimenziami a prejavmi a je potrebné s nimi počítať v dokumentoch územného plánovania.
	Berie sa na vedomie

	
	c) Aj vzhľadom k uvedeným skutočnostiam odporúča predmetný materiál dať na posúdenie územnej samospráve, splnomocnencovi vlády Slovenskej republiky pre územnú samosprávu, vyhodnotiť ich stanoviská a odporúčania a predložiť pred rokovaním do vlády Slovenskej republiky aj na posúdenie do Rady vlády Slovenskej republiky pre verejnú správu.
	Samosprávne kraje boli pri príprave materiálu oslovené

	
	d) Od schválenia Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001 vládou Slovenskej republiky prešli regióny určitým vývojom, a preto navrhuje úpravy v kapitole „Vstupné podmienky a východiská, bod 1.5. euroregióny“ nasledovne:

1. Na strane 10, 1. odsek „euroregiónom ako vyššieho typu cezhraničnej spolupráce... „ odporúča nahradiť textom uvedeným v námetoch.

2. Ďalej na strane 10, odsek 2. „Euroregióny sú stále štruktúry so svojou vlastnou identitou...“ nahradiť textom uvedeným v námetoch.

3. Na strane 11 text „V rámci Slovenska existujú nasledovné euroregióny...“ nahradiť textom uvedeným v námetoch.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 pri novom spracovaní smernej textovej časti

	Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky
	Ministerstvo pôdohospodárstva SR predkladá námety na aktualizáciu záväzných regulatívov KURS 2001, ktoré sú rozdelené do dvoch častí pre oblasť lesného hospodárstva a pre oblasť poľnohospodárskej výroby.

V oblasti lesného hospodárstva:

V zmysle žiadosti Ministerstva výstavby a regionálneho rozvoja SR o navrhnutie námetov na aktualizáciu regulatívov KURS 2001 navrhuje najmä doplniť a aktualizovať text KURS 2001 tak, aby v jej jednotlivých častiach boli zapracované princípy a zásady uvedené v Národnom lesníckom programe a v nariadení vlády č. 990/2007 (ktorým sú určené opatrenia na zabránenie zhoršovania zdravotného stavu lesných porastov). Ide najmä o doplnenie nasledujúcich častí KURS 2001:

· vo vstupných podmienkach – kapitola 3 – environmentálna politika štátu

· v komplexnom návrhu – kapitola 2 – krajinná štruktúra

                                                     – kapitola 7 – životné prostredie a územný rozvoj Slovenska
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001 pri novom spracovaní smernej textovej časti

	
	Konkrétne znenie, resp. zmenu a doplnenie záväzných regulatívov KURS 2001 na úseku lesného hospodárstva nenavrhuje, nakoľko bez zmeny – aktualizácie jej textovej časti by to bolo bezpredmetné.
	Berie sa na vedomie

	
	Súčasne si dovoľuje Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR požiadať, aby v prípade, že sa rozhodne o vypracovaní aktualizácie KURS 2001, resp. o zmenách jej záväzných regulatívov, spracovateľ tejto aktualizácie dodržal ustanovenie § 6 ods. 1 a ods. 2 zákona č. 326/2005 Z.z. o lesoch v znení neskorších predpisov a pri spracovaní konceptu aktualizácie KURS 2001 tento prerokoval s Ministerstvom pôdohospodárstva SR, sekciou lesníckou, ako s príslušným orgánom štátnej správy lesného hospodárstva a vyžiadal si jeho súhlas.
	Berie sa na vedomie, avšak KURS nerieši zábery lesných pozemkov

	
	V oblasti poľnohospodárskej výroby Ministerstvo pôdohospodárstva SR navrhuje vecne doplniť regulatívy 1 a 2 o bod Hydromeliorácie, ktorý bol definovaný v pôvodnom návrhu KURS 2001 zo septembra 2001 v časti 12.1.1. Ciele štátnej politiky vo vodnom hospodárstve, ale kompetenčne by mal patriť do oblasti poľnohospodárstva. V rámci uvedeného bodu boli zadefinované ciele:

- zabezpečiť prevádzkyschopnosť a rozvoj závlahových sústav,

- rekonštrukciou zvýšiť funkčnosť odvodňovacích kanálových sietí a čerpacích staníc.

V záväznej verzii koncepcie, v nariadení vlády SR č. 528/2002 Z.z. a ani v prílohe tohto nariadenia vlády, ktoré Ministerstvo pôdohospodárstva SR hodnotilo, sa tieto ciele už neuvádzajú ani vo vecnej oblasti vodného hospodárstva, ani poľnohospodárskej výroby a lesného hospodárstva. Osobitne oblasť hydromeliorácií má v rámci časti 7. nariadenia vlády a jeho prílohy, ktorú Ministerstvo pôdohospodárstva SR hodnotilo, vecnú súvislosť predovšetkým s regulatívami 1. a 2.  Navrhuje doplniť do záväznej časti koncepcie do bodu 7. text: „zabezpečiť prevádzkyschopnosť a rozvoj závlahových súprav a rekonštrukciou zvýšiť funkčnosť odvodňovacích kanálových sietí a čerpacích staníc“.
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001.

	
	Navrhuje, aby ďalšie zmeny v regulatívoch boli zosúladené s Návrhom rozvoja pôdohospodárstva na roky 2007-2013 schválenom vo vláde SR uznesením č. 216/2007.
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky

Sekcia kultúrneho dedičstva
	Dáva námet na aktualizáciu časti 4.3. pre úlohu týkajúcu sa rešpektovania hodnôt kultúrneho dedičstva najmä v pôsobnosti samosprávnych krajov a miest a obcí.
	

	
	K návrhu aktualizácie záväzných regulatívov KURS 2001 v časti 4. V oblasti zachovania, zhodnotenia a využívania kultúrneho dedičstva

- v bodoch 4.1. a 4.2. nenavrhuje zmeny,

- bod 4.3. navrhuje preformulovať nasledovne:

4.3. Rešpektovať objekty, súbory alebo areály, ktoré sú navrhované na vyhlásenie za národné kultúrne pamiatky, územia navrhované na vyhlásenie za pamiatkové rezervácie, pamiatkové zóny a ochranné pásma, ako aj objekty vedené v evidenciách pamätihodností miest a obcí.
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001.

	Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky
	V súčasnosti pripravuje systémový integrovaný projekt „Regionálne rozvojové centrá cestovného ruchu“, ktorého účelom je podporiť rozvoj CR, a to zlepšením kvality ľudských zdrojov, budovaním kapacít a efektívnym systémom riadenia CR prostredníctvom verejných politík. Systémový integrovaný projekt podporí podnikateľskú činnosť v kontexte vyváženého regionálneho rozvoja, vrátane možnosti na vytvorenie sietí za účelom účinnejšieho prepojenia podnikateľského sektora a verejnej správy. Vytvorenie funkčnej a efektívnej siete rekreačných územných celkov, siete rekreačných záujmových území väčších miest a siete ucelených území vidieckeho osídlenia predstavuje nevyhnutný predpoklad na akceleráciu zvýšenia aktívneho zahraničného turizmu a plnenia strategických cieľov v oblasti CR. Vytvorením sietí sa prehĺbi spolupráca medzi súkromným a verejným sektorom v tej oblasti služieb CR, v ktorej má príslušný región rastový potenciál. Tvorbou siete ucelených území vidieckeho osídlenia sa sleduje zníženie regionálnych disparít medzi mestom a vidiekom a zohľadňuje sa špecifické prírodné a krajinné prostredie vidieckeho priestoru.
	Berie sa na vedomie

	
	Krátkodobú rekreáciu obyvateľov miest a väčších sídiel v kraji bude treba naďalej zabezpečovať budovaním ich vnútromestských a prímestských rekreačných areálov, zón a stredísk. V nich je potrebné preferovať vybavenosť pre oddychové, pobytové a športové aktivity, rozširovať verejnú prírodnú zeleň a skvalitňovať obslužnú vybavenosť. 
	Berie sa na vedomie

	
	Podpora vzniku a rozvoja miestnych kúpeľov je v súčasnosti zameraná na rozvoj atraktivít spojených s využívaním geotermálnych vôd na liečebné a rekreačné účely.
	Berie sa na vedomie

	
	Jednou z dôležitých podmienok rozvoja turizmu je skvalitnenie dopravnej infraštruktúry.
	Berie sa na vedomie

	
	Odporúča pri aktualizovaní záväzných regulatívov KURS 2001 v oblasti rozvoja rekreácie a turizmu zohľadniť ešte kľúčové výzvy pre trvalo udržateľný CR, ktoré sú uvedené v štúdii EK, ako napr. udržanie a zvýšenie prosperity a kvality života v danej lokalite, sprístupnenie dovolenky všetkým, zvyšovanie kvality a počtu pracovných miest v CR, propagácia alternatívnych spôsobov v doprave, minimalizácia využívania zdrojov a produkcie odpadov, zvyšovanie hodnoty prírodného a kultúrneho bohatstva a pod.
	Berie sa na vedomie

	
	Vzhľadom na skutočnosť, že konečné rozhodnutie v súvislosti s výstavbou nového plynovodu Jamal ešte nepadlo, naďalej zostáva v platnosti zásada rešpektovania územného dopadu tohto prepojenia a potreba výstavby nových zásobníkov plynu.
	Berie sa na vedomie

	
	V zmysle platného právneho stavu (zákon o energetike) je podporovaný výkup elektriny z kombinovanej výroby elektriny a tepla, vzhľadom k tejto skutočnosti sa predpokladá zvýšené využívanie takýchto zdrojov.
	Berie sa na vedomie

	
	Stratégia vyššieho využitia obnoviteľných zdrojov energie v Slovenskej republike predpokladá, že do roku 2015 sa využívanie biomasy zdvojnásobí oproti súčasnému stavu.
	Berie sa na vedomie

	Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky
	Prijatím nového zákona o ochrane prírody a krajiny došlo k podstatným zmenám, boli oddelené stupne ochrany od kategórií chránených území. Novými kategóriami chránených území sú chránené vtáčie územia a chránený krajinný prvok. Je potrebné do KURS-u premietnuť všetky legislatívne zmeny v oblasti ochrany prírody prijaté po jeho poslednej aktualizácii.
	Zapracovanie uvedených zmien bolo vykonané v smernej časti v roku 2006

	
	Odporúča pri realizácii zámerov v jednotlivých oblastiach uvádzaných v záväznej časti KURS 2001 dôsledne rešpektovať platné právne normy a predpisy na úseku ochrany prírody a posudzovania vplyvov na životné prostredie.
	Berie sa na vedomie

	
	Bod 3.1. navrhuje doplniť/vypustiť nasledovne:

„Podporovať vzťah urbánnych a rurálnych území v novom partnerstve založenom na integrácii funkčných vzťahov mesta a vidieka a prírodných kultúrno-historických a urbanisticko-architektonických daností.“
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Poznámka k bodu 3.2.: aj napriek odporúčaniam k územnému a stavebnému konaniu dochádza zo strany stavebných úradov k porušovaniu uvedeného regulatívu.
	Berie sa na vedomie

	
	Bod 5.2. navrhuje doplniť nasledovne:

„Rešpektovať pri organizácii, využívaní a rozvoji územia význam a hodnoty jeho prírodných daností. V chránených územiach (európska sústava chránených území NATURA 2000 vrátane navrhovaných, národná sústava chránených území, chránené územia vyhlásené v zmysle medzinárodných dohovorov, ktorými je SR viazaná), v prvkoch územného systému ekologickej stability, v NECONET, v biotopoch európskeho významu, národného významu a v biotopoch druhov európskeho a národného významu zosúladiť využívanie územia s funkciou ochrany prírody a krajiny s cieľom udržania resp. dosiahnutia priaznivého stavu druhov, biotopov a častí krajiny.“
	Odporúča sa zapracovať v zmenách a doplnkoch KURS 2001      

	
	Bod 5.9. navrhuje doplniť nasledovne:

 „Rešpektovať ochranu najkvalitnejších poľnohospodárskych pôd, ako aj ochranu a zachovanie druhu pozemku v záujme zachovania prirodzených biotopov. Zabezpečovať ochranu pôdnych zdrojov vhodným a racionálnym využívaním poľnohospodárskej a lesnej krajiny.“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Do kapitoly 5. navrhuje vložiť nový bod:

„Zabezpečiť ochranu charakteristického vzhľadu krajiny a charakteristických čŕt krajiny v jednotlivých regiónoch na základe typizácie a hodnotovej diferenciácie krajiny a podmienok začleňovania objektov a stavieb do krajiny.“
	Uvedená problematika je riešená v bode 3.2 regulatívov

	
	Do kapitoly 5. navrhuje vložiť nový bod:

„Vytvoriť podmienky pre elimináciu nepôvodných druhov šíriacich sa mimo svojho prirodzeného areálu ako aj mimo areálu v rámci svojho prirodzeného rozptylového potenciálu.“
	Podnet je mimo úloh KURS 2001 ako celoštátnej územnoplánovacej  dokumentácie

	
	Do kapitoly 5. navrhuje vložiť nový bod:

„V zátopových územiach vodných tokov vylúčiť novú výstavbu obytných a priemyselných stavieb a dôsledne zvážiť umiestňovanie a výstavbu ostatných objektov a stavieb.“
	Ide o princíp, ktorý je všeobecne platný a uplatňovaní v územnoplánovacích dokumentáciách regionálneho, predovšetkým však lokálneho významu.

	
	Do kapitoly 5. navrhuje vložiť nový bod :

„Zabezpečiť, aby pozdĺž rozvojových osí, ako aj v ostatnom území, nedošlo k vytváraniu dlhých, kontinuálne urbanizovaných zón, ktoré by znemožnili migráciu organizmov a výmenu genetických informácií.“
	Rozvojové osi neznamenajú rozvoj osídlenia kontinuálnym spôsobom. Ide o uzlovo-pásový systém, v ktorom majú svoje dôležité miesto aj prírodné prvky a ekologické princípy rozvoja osídlenia.

	
	Bod 7.5. navrhuje doplniť nasledovne:

„Realizovať ozdravné opatrenia v najviac poškodených lesných spoločenstvách, a to v súlade s podmienkami ochrany chránených území, biotopov a druhov. Zvýšiť ekologickú stabilitu lesov predovšetkým v národných parkoch a chránených krajinných oblastiach znížením podielu stanovištne nepôvodných druhov drevín.“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Bod 8.1. navrhuje doplniť nasledovne:

„Uprednostňovať využitie už jestvujúcich a nevyužívaných priemyselných areálov pred výstavbou nových areálov.“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Bod 9.1. navrhuje upraviť nasledovne:

„Podporovať tie druhy a formy turizmu, ktoré sú predmetom medzinárodného záujmu (kúpeľný, poznávací kultúrny, horský letný a zimný, tranzitný turizmus a poľovníctvo).“
	Poľovníctvo je organizovaná a usmerňovaná činnosť, ktorá má aj medzinárodný charakter

	
	Bod 9.5. navrhuje upraviť nasledovne:

„Viazať lokalizáciu služieb zabezpečujúcich proces rekreácie a turizmu prednostne do sídel s cieľom zamedziť neodôvodnené rozširovanie rekreačných útvarov  vo voľnej v krajine s využitím obnovy a revitalizácie historických mestských a vidieckych celkov a objektov kultúrnych pamiatok.“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Bod 9.10. je ťažko realizovateľný, pretože nie je stanovené, čo znamená únosný pomer funkcie ochrany prírody a ostatných funkcií spojených s rekreáciou a turizmom na území národných parkov a chránených krajinných oblastí.
	Ide o princíp, ktorý je potrebné individuálne hodnotiť a stanovovať podľa konkrétnych okolností a podmienok príslušného územia. Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch

	
	Bod 12.2.7. navrhuje doplniť nasledovne:

„Podporovať a presadzovať v regiónoch s podhorskými obcami využitie miestnych energetických zdrojov (biomasa, geotermálna a solárna energia, malé vodné elektrárne a pod.) pre potreby obyvateľstva a služieb pri rešpektovaní záujmov ochrany prírody a krajiny.“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	V súlade s viacerými predchádzajúcimi odbornými stanoviskami a so záujmami ochrany prírody odporúča vypustiť zo záväzných regulatívov v oblasti rozvoja nadradeného dopravného vybavenia nasledovné regulatívy:

Vypustiť bod 11.3.7.:

„ Rešpektovať dopravné siete a zariadenia alokované v trasách multimodálnych koridorov (hlavná sieť TINA) – výhľadové prístavy na Vážskej vodnej ceste (Nové Mesto nad Váhom, Trenčín).“
	  Vážska vodná cesta je súčasťou medzinárodného dohovoru AGN a koridorov TEN-T, v rámci ktorých sú definované aj prístavy Nové Mesto nad Váhom a Trenčín. Konkrétna lokalizácia prístavov a ich prípadné dôsledky na ŽP budú predmetom podrobnejších plánovacích a projektových postupov vrátane vyhodnotenia EIA, čo nie je predmetom riešenia KURS 2001.

	
	Vypustiť bod 11.6.3.:

„Rešpektovať dopravné siete a zariadenia alokované vo výhľadových trasách doplnkových koridorov cestných komunikácií TINA Trenčín – Drietoma – Česká republika.“
	Uvedený bod sa v prípade zmien a doplnkov KURS 2001 bude aktualizovať.

	
	Uvedené výhľadové aktivity (splavnenie Vážskej vodnej cesty a diaľničné prepojenie SR a ČR Drietomskou dolinou) pokladá za kontroverzné a v rozpore s regulatívom uvedeným v bode 5.2. – rešpektovať pri organizácii, využívaní a rozvoji územia význam a hodnoty jeho prírodných daností.
	Vážska vodná cesta je súčasťou medzinárodného dohovoru AGN o medzinárodných vnútroštátnych vodných cestách a koridorov TEN-T. Pred jej výstavbou sa bude vykonávať hodnotenie EIA. Prepojenie s ČR Drietomskou dolinou nebolo uvažované ako diaľničné. V súčasnosti sa význam prepojení s ČR aktualizuje v novom návrhu siete diaľnic a rýchlostných ciest pripravovanom MDPT SR.

	
	V oblasti 4 zachovania, zhodnotenia a využívania kultúrneho dedičstva:

- v bode 4.2.6. vypustiť: „ako aj časti rozptýleného osídlenia“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Navrhuje doplniť bod:

„4.2.10. rešpektovať historické krajinné štruktúry vrátane území s rozptýleným osídlením“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Navrhuje doplniť bod:

„4.2.11. uplatňovať v architektúre regionálne prvky vyplývajúce z krajinného rázu“
	Ide o požiadavku, ktorá je orientovaná do územnoplánovacích dokumentácií nižších stupňov.

	
	V oblasti 5. usporiadania územia z hľadiska ekologických aspektov, ochrany prírody, prírodných zdrojov a tvorby krajinnej štruktúry

- bod 5. upraviť nasledovne:

„V oblasti usporiadania územia z hľadiska ekologických aspektov, ochrany prírody a starostlivosti o krajinu, ochrany prírodných zdrojov a tvorby krajinnej štruktúry“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Doplniť do bodu 5.3. „...a na charakteristický vzhľad krajiny...“, úplné znenie tohto bodu bude:

„zohľadňovať pri umiestňovaní činností na území ich predpokladané vplyvy na životné prostredie a na charakteristický vzhľad krajiny, realizáciou vhodných opatrení dosiahnuť odstránenie, obmedzenie alebo zmiernenie prípadných negatívnych vplyvov“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Bod 5.9. upraviť nasledovne:

„Rešpektovať ochranu najkvalitnejších poľnohospodárskych pôd.  Zabezpečovať ochranu pôdnych zdrojov vhodným, racionálnym využívaním poľnohospodárskej a lesnej krajiny s dôrazom na zamedzovanie erózie pôdy.“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Doplniť bod 5.12.:

„zabezpečiť efektívnu ochranu, manažment a plánovanie krajiny s cieľom uchovávať a ochraňovať prírodné a kultúrne dedičstvo“
	Ide o organizačné opatrenie, ktoré nie je v kompetencii územného plánovania

	
	Doplniť bod:

„5.13. pri umiestňovaní stavieb do krajiny zabezpečiť ich vhodné začlenenie do krajiny s ohľadom na charakteristický vzhľad krajiny“
	Požiadavka je  riešená v bode 3.2.

	
	V oblasti 6. hospodárstva a regionálneho rozvoja:

- doplniť v bode 6.3. „obeh tovarov a služieb v rámci regiónov“
	Uvedená požiadavka je implicitne zahrnutá v pôvodnom texte

	
	V oblasti 7. poľnohospodárskej výroby a lesného hospodárstva:

- bod 7.1. upraviť nasledovne:

„stabilizovať výmeru a zamedziť využívanie najkvalitnejších pôd na stavebné účely, najmä pôd so závlahami,...“
	Uvedená požiadavka je explicitne vyjadrená v zákone č. 220/2004 Z. z. o ochrane a využívaní poľnohospodárskej pôdy 

	
	V bode 7.3. nahradiť:

„podpory vybraných centier“ za „podpory prirodzených centier“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Bod 7.4. upraviť nasledovne:

„Rozvíjať tradičnú remeselnú výrobu, doplnkové výrobky a nevýrobné činnosti súvisiace s poľnohospodárskou a lesnou činnosťou ako integrovanú súčasť hospodárenia na pôde podporujúce rozvoj vidieka“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	V oblasti 9. rozvoja rekreácie a turizmu:

- v bode 9.1 doplniť:

„geoturizmus“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Bod 9.9. upraviť nasledovne:

„Na podporu rozvojových smerov turizmu využívať najmä cestnú dopravu a rozvoj cestnej siete, ako aj budovanie príslušnej technickej infraštruktúry, podporovať prepojenosť sieti cyklotrás ako ekologickej formy dopravy“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	V oblasti 10. rozvoja sociálnej infraštruktúry:

- bod 10.1.1. upraviť nasledovne:

„Podporovať rovnomerný rozvoj škôl, vzdelávacích, školiacich a preškoľovacích zariadení na území štátu a zabraňovať ich neracionálnej redukcii“
	Uvedené rozšírenie pôvodného textu nie je vhodné, nakoľko ide o organizačné opatrenie, ktoré nie je v kompetencii územného plánovania.

	
	Odporúča v kapitole č. 5 v oblasti usporiadania územia z hľadiska ekologických aspektov, ochrany prírody, prírodných zdrojov a tvorby krajinnej štruktúry doplniť nasledovné záväzné zásady a regulatívy:

5.12. Zabezpečiť dostatok kvalitnej pitnej vody, rozšírenie kanalizácie, čistiarní odpadových vôd a protipovodňovú prevenciu, a to skvalitnením starostlivosti o vodárenské zdroje a súvisiacu vodohospodársku infraštruktúru v záujme zabezpečenia bezproblémového zásobovania obyvateľov kvalitnou pitnou vodou, ďalej efektívnou likvidáciou odpadových vôd bez negatívnych dopadov na životné prostredie a tiež prevenciou pred negatívnymi dopadmi extrémnych hydrologických situácií pomocou zabezpečenia ochrany pred povodňami.
	Ide o požiadavku, ktorej obsah je predmetom regulatívov v oblasti vodného hospodárstva a ktorý je tam aj vyjadrený

	
	5.13. Zlepšiť kvalitu ovzdušia na prípustnú úroveň z dôvodu ochrany zdravia obyvateľov a za účelom zmiernenia nežiaducich dôsledkov zmeny klímy a ozónovej vrstvy Zeme, a to ďalším znižovaním emisií základných znečisťujúcich látok (SO2, NOx, TZL, CO), prchavých organických zlúčenín, ťažkých kovov, ako aj ostatných látok znečisťujúcich ovzdušie a tiež zmiernením dôsledkov globálnej zmeny klímy a posilňovaním riadenia ovzdušia.
	Predmetný návrh nie je predmetom riešenia územného plánovania a KURS 2001

	
	5.14. Predchádzať a obmedzovať vznik odpadov, znižovať ich environmentálne riziko a zabezpečiť zavedenie účinnejšieho nakladania s nimi, a to zvýšením materiálového a energetického zhodnocovania, znížením zneškodňovania odpadov spaľovaním a skládkovaním, skvalitnením spaľovania nebezpečných odpadov  a podporou materiálového zhodnocovania v mieste vzniku odpadu.
	Regulatívy pre odpadové hospodárstvo sú uvedené v bode 12.3

	
	V nasledovných regulatívoch zo záväznej časti KURS 2001 odporúča iba ich nasledovné doplnenie, resp. upresnenie:

5.10 Asanovať a revitalizovať územia s vysokým stupňom environmentálnej záťaže pomocou odstraňovania environmentálnych záťaží v záujme znižovania poškodzovania a ohrozovania životného prostredia na základe systematickej identifikácie a posudzovania vplyvov environmentálnych záťaží na životné prostredie a určenia spôsobu ich likvidácie.

5.11. Zabezpečiť ochranu a racionálne využívanie prírodných zdrojov, energetických surovín a alternatívnych zdrojov energie, eliminovať nadmerné čerpanie neobnoviteľných zdrojov, regulovať využívanie obnoviteľných zdrojov v súlade s mierou ich samoreprodukcie a revitalizovať narušené prírodné zdroje, najmä tie, ktoré sú poškodené alebo zničené následkom klimatických zmien, živelných pohrôm a prírodných katastrof, a to prehodnotením nerastného surovinového potenciálu a potenciálu pôdnych zdrojov (PPF a LPF) v chránených územiach prírody, vyhodnotením efektívnosti využívania ložísk nerastných surovín so zásobami, ktoré dávajú predpoklad ekonomicky efektívneho využívania, zabezpečením trvalo udržateľného rozvoja výrobných odvetví závislých na prírodných zdrojoch nerastného pôvodu a na pôdnych zdrojoch.
	Uvedené doplnenie hovorí o spôsobe asanácie, čo nemení podstatu pôvodného textu.

Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Za bodom 5.9. by mohli nasledovať 2 obsahovo nadväzujúce a významovo doplňujúce body:

5.9.1. Zachovať, zveľadiť a chrániť lesy ako zložku životného prostredia a prírodného bohatstva krajiny na plnenie ich nenahraditeľných funkcií, zabezpečiť diferencované, odborné a trvalo udržateľné hospodárenie v lesoch, zvýšiť absorpčný potenciál pôdy v lesoch a posilniť vodohospodársku funkciu lesov.

5.9.2. Zabezpečiť ochranu vlastností a funkcií poľnohospodárskej pôdy a zabezpečenie jej trvalo udržateľného obhospodarovania a poľnohospodárskeho využívania a zároveň aj ochranu environmentálnych funkcií poľnohospodárskej pôdy (produkcia biomasy, filtrácia, neutralizácia a premena látok v prírode, udržiavanie ekologického a genetického potenciálu živých organizmov v prírode).
	Ide o podbody, ktoré iba navyše spodrobňujú pôvodný text a preto ich nie je potrebné uvádzať

	
	Vyhodnotenie aktivít a námety na aktualizáciu záväzných regulatívov KURS 2001 priamo súvisia s akceptovaním v súčasnosti platnej ÚPN VÚC Prešovského kraja, jeho Zmien a doplnkov 2004 (ktorého záväzná časť bola schválená Všeobecne záväzným nariadením č. 4, zastupiteľstvo Prešovského samosprávneho kraja uznesením č. 228 zo dňa 22.7. 2004, ktoré nadobudlo účinnosť dňa 30.7. 2004) a odporúčaní v smernej časti
	Požiadavky prešovského samosprávneho kraja boli samostatne uplatnené.

	
	Dielčie odporučenie súvisiace s rezortom MŽP SR, textová časť a grafická časť – podľa pripomienky MŽP SR 
	Uvedené odporúčania boli zohľadnené pri aktualizácii textovej časti v roku 2006

	
	Spracovať analýzy KURS so zosúladením uvedených súvislostí s hodnotením spracovaných resp. rozpracovaných rozvojových dokumentov na úrovni prešovského regiónu (aj regionálneho charakteru).
	KURS je celoštátny dokument, ktorý nerieši špecificky Prešovský kraj ani úroveň regionálneho charakteru, ale úroveň celoštátnu (§9 a §10 stavebného zákona)

	
	Vo väzbe na vstup Slovenskej republiky do EÚ a Schengenskú dohodu bude možno vhodné spresniť niektoré ťažiská osídlenia, napríklad „lučenecko – fiľakovsko – rimavskosobotské ťažisko osídlenia“, a to aj v súvislosti s novohradskou rozvojovou osou;
	Medzinárodné súvislosti sú v KURS 2001 naznačené ako v textovej tak v grafickej časti

	
	V bode 4.2.5. možno vypustiť „kultúrne pamiatky“, nakoľko sú už všetky „národné kultúrne pamiatky“, analogicky ako v bode 4 (pamiatkový fond) by bolo vhodné aj v bode 5 taxatívne vymenovať kategórie chránených území podľa zákona č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny (NP až CHVÚ) a uviesť aj územia lokalít, zapísaných do Zoznamu svetového prírodného dedičstva, Ramsarské lokality, biosférické rezervácie programu UNESCO „Človek a biosféra“;
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	Odporúča venovať pozornosť tomu, aby nedošlo k nežiaducim zmenám/modifikáciám cestných dopravných sietí.
	Berie sa na vedomie, nemôže ísť o regulatív KURS

	
	Navrhuje doplniť regulatív v bode 5. – V oblasti usporiadania územia z hľadiska ekologických aspektov, ochrany prírody, prírodných zdrojov a tvorby krajinnej štruktúry nasledovne: „Rešpektovať ochranu nerastného bohatstva pri organizácii priestorového usporiadania a funkčného využívania územia.“
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	
	V časti 12.1. Vodné hospodárstvo doplniť:

· zabezpečiť zachovanie a prísnu ochranu všetkých vodárenských zdrojov, vzhľadom pre ich dôležitosť pre život, nenahraditeľnosť a trvale sa zväčšujúci strategický význam. Vzhľadom na skutočnosť, že voda je nenahraditeľná pre život, je potrebné odstrániť komerčný charakter a pitnú vodu aj s vodárenskými zdrojmi vyhlásiť za strategické národné nerastné bohatstvo

· na dosiahnutie cieľov vodného plánovania zabezpečiť územnú prípravu a územný rozvoj s povinným využívaním dokumentov Vodného plánovania zákona č. 364/2004 Z.z. a Koncepcie vodohospodárskej politiky SR do roku 2015

· zabezpečiť nástrojmi územného plánovania trvalo udržateľné a hospodárne využívanie vôd vo väzbe na rámcové úlohy na ochranu a zlepšenie stavu povrchových vôd a podzemných vôd a vodných ekosystémov, na zabezpečenie územného systému ekologickej stability a na ochranu pred škodlivými účinkami vôd.
	Uvedené požiadavky sú v existujúcich regulatívoch implicitne aj explicitne vyjadrené. Pri aktualizácii záväznej časti KURS 2001 sa bude pri štylizácii nových regulatívov na navrhovaný text prihliadať

	Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
	Námety na aktualizáciu záväzných regulatívov:

K zásade v bode 9 odporúča doplniť nový bod, v znení „Pri rozvoji národného a medzinárodného turizmu na území Slovenskej republiky rešpektovať územia, objekty a zariadenia slúžiace na zabezpečenie obrany štátu“.
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny
	Navrhuje preformulovať súčasné znenie regulatívov 10.3.1. a 10.3.2. nasledovne:

10.3.1. „Podporovať vytvorenie dostupnej, efektívnej a humanizovanej siete sociálnej infraštruktúry pri zohľadnení regionálnych potrieb obyvateľov“.

10.3.2. „Podporovať vznik nových typov zariadení sociálnej infraštruktúry poskytujúcich moderné formy poskytovania starostlivosti“.
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001

	Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky
	V súlade s pripravovanou koncepciou rozvoja štátnych hmotných rezerv navrhuje ďalej ponechať v platnosti regulatív č. 12.2.4 Energetika, ktorý je v Koncepcii územného rozvoja Slovenska 2001.
	Akceptuje sa

	
	Regulatív č. 12.2.4. Energetika – Akceptovať v územnom rozvoji potrebu dobudovania skladovacích kapacít pre núdzové zásoby ropy v objeme 90 dní spotreby uplynulého roka a stavieb na zabezpečenie diverzifikácie zásobovania Slovenska ropou. Uvedená zásada bola zapracovaná na základe prípravy a realizácie výstavby obrannej infraštruktúry – výstavby terminálov. Táto zásada je naďalej platná, nakoľko v súčasnosti prebieha proces vysporiadania a následná delimitácia nehnuteľného majetku vybudovaného v rámci budovania obrannej infraštruktúry v oblasti skladovania ropy a ropných produktov. Na základe uvedeného navrhuje túto zásadu naďalej ponechať.
	Akceptuje sa

	NKU SR 
	Navrhujú aktualizovať regulatív 12,2.2 v zmysle diverzifikácie trás potrubných vedení strategických surovín (zemný plyn) z dôvodu skúsenosti s plynovou krízou zo začiatku roka 2009 a pretrvávajúcich rizík do budúcnosti
	Odporúča sa prehodnotiť v zmenách a doplnkoch KURS 2001
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